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546920-2026 - Konkursas

Sveicarija — IT paslaugos: konsultavimas, programinés jrangos kirimas, internetas ir
aptarnavimo paslaugos — Scan- und Capture-Lésung

OJ S 150/2026 06/08/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Justizleitung (JL)
E. pastas: beschaffung.gka@ag.ch
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Viesoji tvarka ir saugumas

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Scan- und Capture-Losung
Apradymas: Die Gerichte Kanton Aargau suchen einen oder mehrere Anbieter, um eine Scan-
und Capture-L6sung einzufuhren. Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung,
Lieferung und Einflihrung einer neuen Scan- und Capture-Lésung, die aus Papiereinzugs- und
Grossformatscanner, einem Capture-Service und einer REST-Schnittstelle besteht. Die Scan-
und Capture-Lésung soll den Nutzenden der Gerichte Kanton Aargau (Obergericht,
Spezialverwaltungsgericht, Zwangsmassnahmengericht, Bezirksgerichte [inkl. Familiengerichte
/KESB], Schlichtungsbehérden und verschiedene Kommissionen) eine anwenderzentrierte
elektronische Bearbeitung des Scanvorgangs ermoglichen. Wichtige Anforderungen sind
dabei: Hohe Konfigurierbarkeit, Nachvollziehbarkeit von Datenanderungen,
Revisionssicherheit von Dokumenten, umfangreiche Auswertungsmoglichkeiten, Einsatz
digitaler Signaturen und Kontrolle gesetzlicher Léschfristen. Es wird eine benutzerfreundliche,
barrierefreie Oberflache in deutscher Sprache angestrebt, die automatisierte Prozesse fur eine
intuitive Nutzung in einem kollaborativen Arbeitsumfeld bietet. Fur das Ziel eines durchgangig
digitalen, medienbruchfreien Verfahrens mit elektronischer Aktenfihrung in der Justizakte-
Anwendung (JAA) ist auch eine nahtlose Integration von Schnittstellen erforderlich. Quelle:
Justizakte-Applikation (JAA) https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
<https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation>
Proceduros identifikatorius: 647a3d99-c12f-4128-b7ad-d9ead57f8¢f8
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos klrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Aarau
Pasto kodas: 5000
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Salies administracinis vienetas (NUTS): Aargau (CH033)
Salis: Sveicarija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Scan- und Capture-LAsung
Apra8ymas: Die Gerichte Kanton Aargau suchen einen oder mehrere Anbieter, um eine Scan-
und Capture-Ldsung einzuflihren. Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung,
Lieferung und Einfihrung einer neuen Scan- und Capture-Losung, die aus Papiereinzugs- und
Grossformatscanner, einem Capture-Service und einer REST-Schnittstelle besteht. Die Scan-
und Capture-Losung soll den Nutzenden der Gerichte Kanton Aargau (Obergericht,
Spezialverwaltungsgericht, Zwangsmassnahmengericht, Bezirksgerichte [inkl. Familiengerichte
/KESB], Schlichtungsbehdrden und verschiedene Kommissionen) eine anwenderzentrierte
elektronische Bearbeitung des Scanvorgangs ermoglichen. Wichtige Anforderungen sind
dabei: Hohe Konfigurierbarkeit, Nachvollziehbarkeit von Datenanderungen,
Revisionssicherheit von Dokumenten, umfangreiche Auswertungsmaoglichkeiten, Einsatz
digitaler Signaturen und Kontrolle gesetzlicher Loschfristen. Es wird eine benutzerfreundliche,
barrierefreie Oberflache in deutscher Sprache angestrebt, die automatisierte Prozesse fir eine
intuitive Nutzung in einem kollaborativen Arbeitsumfeld bietet. Fur das Ziel eines durchgangig
digitalen, medienbruchfreien Verfahrens mit elektronischer Aktenflihrung in der Justizakte-
Anwendung (JAA) ist auch eine nahtlose Integration von Schnittstellen erforderlich. Quelle:
Justizakte-Applikation (JAA) https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
<https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation>

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos klrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 30121300 Atgaminimo jrenginiai, 30124520 Skaitytuvy
popieriaus tiektuvai, 30216110 Kompiuteriy skaitytuvai, 30216120 Optinio Zenkly atpazinimo
jranga, 38520000 Skaitytuvai, 48313000 Optiniy Zenkly skaitytuvy (OCR) programinés jrangos
paketai, 48318000 Skaitytuvy programinés jrangos paketai, 72210000 Programavimo
paslaugos, susijusios su programinés jrangos produkty paketais, 72212313 Optiniy Zenkly
skaitytuvy (OCR) programinés jrangos kdrimo paslaugos, 72212318 Skaitytuvy programinés
jrangos karimo paslaugos, 72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Aarau
Pasto kodas: 5000
Salies administracinis vienetas (NUTS): Aargau (CH033)
Salis: Sveicarija
5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
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Trukmeés pabaigos data: 31/12/2037

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der Projektvertrag lauft vom 29.01.2027 bis
voraussichtlich zum 31.12.2028. Der Betrieb lauft mindestens vier (4) Jahre lang, und zwar ab
dem Zeitpunkt, an dem die Scan- und Capture-Losung eingefihrt wird. Er kann optional fir
weitere vier (4) Jahre verlangert werden.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
ApraSymas: Zuschlagskriterien
Naudotino metodo aprasymas, jei lyginamasis svoris negali bati iSreikstas kriterijais: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Draudziamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Priemonés,
prietaisai arba rinkmeny formatai, kurie néra visuotinai prieinami
AprasSymas: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 514 Dienos
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
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Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Bundesverwaltungsgericht
Informacija apie perzitros terminus: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese
Ausschreibungsunterlagen kann innert 20 Tagen seit Publikation der Ausschreibung auf www.
simap.ch beim Schweizerischen Bundesgericht, Avenue du Tribunal-Fédéral 29, 1000
Lausanne 14, schriftlich Beschwerde erhoben werden (Art. 52 Abs. 2 i.V.m. Art. 56 IV6B). Die
Beschwerde muss einen Antrag sowie eine Darstellung des Sachverhaltes und eine
Begriindung enthalten. Sie ist zu unterzeichnen und im Doppel einzureichen. Die
Ausschreibung ist beizulegen. Es gelten keine Gerichtsferien. Die Beschwerde ist von der
Partei selbst oder von einer Anwaltin bzw. einem Anwalt zu verfassen, welche/r gemass dem
Bundesgesetz Uber die Freizugigkeit der Anwaltinnen und Anwalte (Anwaltsgesetz, BGFA)
vom 23. Juni 2000 zur Vertretung von Parteien vor Gericht berechtigt ist. Das
Beschwerdeverfahren ist mit einem Kostenrisiko verbunden, d.h. die unterliegende Partei hat
in der Regel die Verfahrenskosten sowie gegebenenfalls die gegnerischen Anwaltskosten zu
bezahlen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Justizleitung (JL)

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Justizleitung (JL)
Registracijos numeris: acc033fa-46¢5-4158-ba3d-269e13ee3b19
Pasto adresas: Obere Vorstadt 40
Miestas: Aarau
Pasto kodas: 5001
Salies administracinis vienetas (NUTS): Aargau (CH033)
Salis: Sveicarija
E. pastas: beschaffung.gka@ag.ch
Telefono numeris: +41628353824
Interneto adresas: https://www.ag.ch/de/gerichte/leitung-aufsicht/justizleitung
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundesverwaltungsgericht
Registracijos numeris: BVGER
Pasto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pasto kodas: 9023
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Salies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Salis: Sveicarija

E. pastas: info@bvger.admin.ch

Telefono numeris: +41584652626

Interneto adresas: https://www.bvger.ch

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CH001
Pasto adresas: Holzikofenweg 36
Miestas: Bern
Pasto kodas: 3003
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Salis: Sveicarija
E. pastas: support@simap.ch
Telefono numeris: +41584646388
Interneto adresas: https://www.simap.ch
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

56e4d4ef-3a21-455b-b191-f02394af7944-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy aprasymas: Geschatzte Anbieter Im Rahmen der Fragerunden und von vertieften
Abklarungen der Auftraggeberin hat sich ergeben, dass einzelne im Leistungsverzeichnis
definierte Musskriterien voraussichtlich von einem gewichtigen Teil der Anbieterinnen und
Anbieter nicht erfullt werden kénnen bzw. den wirksamen Wettbewerb unangemessen
einschranken kénnten. Die Unterlagen, welche auf simap.ch publiziert wurden, werden
berichtigt auf simap.ch publiziert. Die Gesamtheit aller berichtigten Unterlagen werden allen
Anbietern, die bereits eine glltige Geheimhaltungsverpflichtung (NDA) unterzeichnet haben
erneut zugestellt. Dies ist ebenso gultig fir Anbietende, die nach der Berichtigung noch eine
Geheimhaltungsverpflichtung einreichen und die Unterlagen damit anfordern. Die Details sind
der Berichtigungsverfugung zu entnehmen.

Skelbimo informacija
Skelbimo identifikatorius / versija: 6140ffe3-dbbb-46c6-bc67-793740fcc7ad - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka
Skelbimo portsis: 16
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Skelbimo i8siuntimo data: 05/08/2026 02:26:01 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba, pranctzy kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 546920-2026

OL S numeris: 150/2026

Paskelbimo data: 06/08/2026
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